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See the notice on TED website

671514-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Motorfordon för godstransport – Zakup wozidła 3-osiowego z napędem przekazywanym 
na wszystkie koła o pojemności skrzyni ładunkowej min 17 m3
OJ S 189/2026 30/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Celowy Związek Gmin R-XXI
E-postadress: zamowienia@czg.nowogard.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Zakup wozidła 3-osiowego z napędem przekazywanym na wszystkie koła o pojemności 
skrzyni ładunkowej min 17 m3
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest zakup wozidła 3-osiowego z napędem 
przekazywanym na wszystkie koła o pojemności skrzyni ładunkowej min 17 m3Urządzenie nie 
może być prototypem, ma pochodzić z seryjnej produkcji oraz spełniać obowiązujące w Polsce 
normy i przepisy prawa. Oferent musi być autoryzowanym dealerem i serwisem producenta. 
Maszyna rok produkcji 2026, wolna od wad konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych i 
prawnych. SPECYFIKACJA techniczna wozidła oraz podstawowe parametry techniczne i 
robocze określono szczegółowo w SWZ
Förfarandets identifierare: c6acee7d-0ea0-4085-aabb-09762f6eb0a7
Intern identifierare: IZ.271.15.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34130000 Motorfordon för godstransport

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Słajsino 30  
Ort: Słajsino
Postnummer: 72-209
Del av land (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen
Kompletterande information: realizacja w Celowy Związek Gmin RXXI siedziba Słajsinio

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 641 248,00 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/671514-2026
mailto:zamowienia@czg.nowogard.pl
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Kompletterande information: Wykluczenie informacja dodatkowa: Na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 
w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie Na podstawie w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2022 r., poz. 835) Wszelkie informacje dodatkowe znajdują się w SWZ czyli dokumentach 
zamówienia
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: UWAGA! 
To jest lista podstaw wykluczeni do niniejszego ogłoszenia. Ich szczegółowy opis znajduje się 
w SWZ czyli dokumentach zamówienia. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: - 
w art. 108 ust. 1 pzp.; Art. 108. Ust 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej b) handlu ludźmi, d) finansowania przestępstwa 
o charakterze terrorystycznym, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu lub przestępstwo skarbowe, h) o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że dokonał 
płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych 
należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, 6) jeżeli, doszło do zakłócenia konkurencji. - w art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p a) w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się one w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, - w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 
w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie - w art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
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2022 r., poz. 835) 8.1. Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty: 8.3.a 
Pełnomocnictwo jeżeli dotyczy 8.3.b Wykaz podwykonawcy jeżeli dotyczy

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Zakup wozidła 3-osiowego z napędem przekazywanym na wszystkie koła o pojemności 
skrzyni ładunkowej min 17 m3
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest zakup wozidła 3-osiowego z napędem 
przekazywanym na wszystkie koła o pojemności skrzyni ładunkowej min 17 m3. Urządzenie 
nie może być prototypem, ma pochodzić z seryjnej produkcji oraz spełniać obowiązujące w 
Polsce normy i przepisy prawa. Oferent musi być autoryzowanym dealerem i serwisem 
producenta. Maszyna rok produkcji 2026, wolna od wad konstrukcyjnych, materiałowych, 
wykonawczych i prawnych. SPECYFIKACJA techniczna wozidła oraz podstawowe parametry 
techniczne i robocze określono szczegółowo w SWZ.
Intern identifierare: IZ.271.15.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34130000 Motorfordon för godstransport
Mängd: 1 stycke
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Słajsino 30  
Ort: Słajsino
Postnummer: 72-209
Del av land (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen
Kompletterande information: Siedziba Celowego Związku Gmin RXXI w Słajsinie - 1 szt.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 84 Dagar

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 641 248,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: 84 dni (12 tygodni) od daty podpisania umowy. Przy czym termin 
dostawy stanowi kryterium oceny ofert.

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Wozidło jest urządzeniem przemysłowym, pracującym w specyficznych warunkach 
i przeznaczoną dla operatorów wykwalifikowanych, ze specjalnymi predyspozycjami.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: 1) cena oferty brutto - 60%; oferta będzie oceniana wg następującego wzoru: C 
min Pc = ------------------- x 60 C bad gdzie: P c – kryterium cenowe C min – cena najtańszej 
oferty C bad – cena badanej oferty Dla porównania ofert pod względem kryterium cenowego 
Zamawiający przyjmuje cenę ofertową brutto;
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Termin realizacji zamówienia
Beskrivning: 2) Termin realizacji zamówienia – 20% Zasady oceniania w kryterium „Termin 
realizacji zamówienia”. Maksymalny termin realizacji zamówienia wyznaczony przez 
Zamawiającego wynosi 84 dni (12 tygodni). Za skrócenie terminu realizacji zamówienia 
Zamawiający przyzna punkty zgodnie z następującą zasadą: a) Termin realizacji od 74 do 84 
dni, od dnia podpisania umowy - 0 pkt b) Termin realizacji od 64 do 73 dni, od dnia podpisania 
umowy - 10 pkt c) Termin realizacji od 60 do 63 dni, od dnia podpisania umowy - 20 pkt - 
Oferty z terminem realizacji zamówienia, dłuższymi niż 84 dni będą uznawane jako 
niespełniające wymogów SWZ i zostaną odrzucone. - W przypadku braku podania przez 
Wykonawcę w formularzu ofertowym deklarowanego terminu dostawy Zamawiający przyjmie 
termin 84 dni. - W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu ofertowym 
deklarowanego terminu dostawy krótszego niż 60 dni Zamawiający uzna, że Wykonawca 
zaoferował termin: „60 dni” i oceni ofertę z uwzględnieniem takiego okresu realizacji danej 
dostawy, z zastrzeżeniem pkt D poniżej. - Zaoferowany przez Wykonawcę termin dostawy 
będzie wiążący dla stron na etapie realizacji umowy. - (Pt = ilość punktów w kryterium termin 
realizacji zamówienia) - Maksymalna ilość punktów do zdobycia wynosi 20 pkt.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Czas dojazdu serwisu
Beskrivning: 3) Czas dojazdu serwisu do maszyny w przypadku zgłoszenia przez użytkownika 
awarii poniżej 48h jednak nie krótszy niż 12 h - 20% Najkrótszy czas dojazdu serwisu spośród 
złożonych ofert ------------------------------------------------------------------------x 20 Czas dojazdu 
serwisu badanej oferty - Oferty z czasem dojazdu serwisu, dłuższymi niż 48 h będą uznawane 
jako niespełniające wymogów SWZ i zostaną odrzucone. - W przypadku braku podania przez 
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Wykonawcę w formularzu ofertowym czasu dojazdu serwisu Zamawiający przyjmie termin 48 
h - W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu ofertowym deklarowanego czasu 
dojazdu serwisu krótszego niż 12 h Zamawiający uzna, że Wykonawca zaoferował termin: „12 
h” i oceni ofertę z uwzględnieniem takiego terminu - Zaoferowany przez Wykonawcę czas 
dojazdu serwisu będzie wiążący dla stron na etapie realizacji umowy. - (Ps = ilość punktów w 
kryterium czas dojazdu serwisu) - Maksymalna ilość punktów do zdobycia wynosi 20 pkt.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej umowy. Szczegóły w SWZ.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Plats: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się: 1 w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2 w 

https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
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terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w 
pkt 6.1. SWZ Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp., 
stronom oraz uczestnikom postepowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 10. Szczegółowe regulacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w 
Dziale IX ustawy pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Celowy 
Związek Gmin R-XXI
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Celowy Związek Gmin R-
XXI
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Celowy Związek Gmin R-XXI
Organisation som behandlar anbud: Celowy Związek Gmin R-XXI

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Celowy Związek Gmin R-XXI
Registreringsnummer: 8561699243
Avdelning: Celowy Związek Gmin R-XXI
Postadress: Słajsino 30
Ort: Słajsino
Postnummer: 72-209
Del av land (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Celowy Związek Gmin R-XXI
E-postadress: zamowienia@czg.nowogard.pl
Tfn: +48915067420
Webbadress: www.czg.nowogard.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Avdelning: Krajowa Izba Odwoławcza
Postadress: Postępu 17a

mailto:zamowienia@czg.nowogard.pl
http://www.czg.nowogard.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
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Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Webbadress: www.uzp.gov.pl/kio
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 5262883664
Postadress: Hoża 76/78
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-682
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
E-postadress: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Tfn: +48226958504
Webbadress: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Den här organisationens roller: 
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: aedfff3f-7e12-4754-b91c-47fc2ac9672a  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 29/09/2026 08:57:52 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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